
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

令和7年度1学期終業式を終えて 
1学期終業式を終え、明日から夏休みに入ります。長期の休みは、これまでの学びや成長を振り

返り、次のステップへと進むための貴重な時間です。今年度は「自己成長と挑戦」をテーマに、取
り組んでいますので、夏休みは挑戦の機会として捉えることが重要です。社会的なテーマに触れな
がら視野を広げて、成長の糧となるよう経験を積んでいきましょう。 
保護者の皆さまにおかれましては、ご多用のところ 7月 9日（水）～15日（火）の個人懇談会に

ご来校いただきましてありがとうございました。 
 

学習の重要性と課外活動への挑戦 
夏休みは自分が興味のある分野やにがてな科目を深めることができる絶好の機会です。教科の問

題集を解いたり、読書を通じて知識を広げたり、常に思考を続けることで学力を維持しましょう。
また、オンライン講座や動画を活用して、普段の授業では学べない新しい知識やスキルを身につけ
ることも可能です。プログラミングやデザイン、外国語など、自己成長につながる学びを主体的に
行うことで、自信につなげていきましょう。 
課外活動は、個人で、あるいは仲間とともに目標を持って取り組む貴重な経験です。新しい技

術を習得したり、大会に向けて練習を重ねたりすることで成長が促進されます。夏休みは、通常の
練習よりも時間をかけて技術を磨くことができる期間。自分の可能性に挑戦をすることもできるで
しょう。活動を通じて得られる仲間との絆や協力の重要性も忘れてはなりません。数々の練習を乗
り越えることで信頼関係が深まり、チーム全体の団結力が高まります。こうした経験は、将来的な
人間関係や社会生活においても大いに役立つでしょう。ぜひとも挑戦を！ 
 

学年行事・生徒会等の行事で1学期を締めくくる 
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Victory ～最後に笑うのはどのクラスだ～ 

（生徒会 7/16） 

二学期の大きな行事に向けて

「クラスの団結力を高める」と

「一人ひとりが活躍する機会を

設けることで、互いに認め合え

る姿勢・態度を養う」を目的と

して、生徒会で企画した行事を

行い全校生徒で楽しみました。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

TOYOカルタ大会 
（２年生 6/30） 

「カルタを自分たちで作
ることを通じて、学校生
活・行事のルールや良さ・
楽しさを再確認する」「ク
ラスの団結力を高め、思い
出にする」「遊びを通して
ルールや人の話を聴くこと
等を身につける」を目的と
実施しました。 

 
 
 
 
 
 

eスポーツ大会 
（1年生 7/7） 

「eスポーツを通して進

路について考える（キャ

リア教育）」「魅力・楽し

さを学ぶ」「なかまの意

外な特技、一面を見つけ

る・応援する」（なかま

づくり）を目的として、

学年行事を行いました。

体育館は熱気と歓声に包

まれ、大盛り上がり！な

かまとともに大いに楽し

むことができました。 

 これをきっかけにキャ

リア教育や情報学習を深

めていきましょう。 

 

平和学習 （全学年 7/10） 

「紛争地域の子ども兵の姿から平和の問題を自分ご

とに引き寄せる」「多様な人々が公平に生きられる平

和の実現に向けて考える」ことを目的 

として泉大津市人権くらしの相談課を 

通して関西 NGO協議会の栗田佳典さん 

にご講演いただきました。 

泉大津市植樹式に参加しました （7/16） 
泉大津市が広島から被爆樹木（アオギリ）二世の苗木を譲り 

受け、東雲公園で植樹式が行われました。本校からは、3年生 

3名が参加しました。修学旅行先の長崎で、平和について学習 

を深めた 3年生ですが、あらためて「平和の尊さ」「命の大切 

さ」を考える機会となりました。8月に終戦記念日を迎えます。 

今一度、歴史を振り返り平和な社会を築くためにできることを考える夏にしましょう。 

 

 

 

 

 

 

https://izumiotsu.schoolweb.ne.jp/2720018


 

 

"Thank you for a wonderful year, Mr. Jarrod." 
 
The JET Program, which started in the second semester of last year, has finished its first term with Mr. 
Jarrod, who served as an ALT. Over the past year, we have learned so much not only in English classes but 
also through various learning activities, and the time spent with Mr. Jarrod has become an invaluable 
experience for me. We didn’t just learn English; we also realized the importance of cultural 
understanding and communication. 
In addition to English classes, Mr. Jarrod always thought of activities that sparked our interest. He 
provided us with various learning opportunities, such as movie nights featuring English films and events 
that allowed us to experience foreign cultures. Through these activities, we came to understand that 
English is not just words in a textbook, but a living language used in real life. 
Moreover, English was subtly present throughout the school, naturally weaving into our daily lives 
through bulletin boards, posters, and conversations during class. Thanks to this environment, we were 
able to feel that English was close to us, which heightened our motivation to learn. Mr. Jarrod 
communicated not only the joy of learning English but also its significance. We realized how much the 
world expands when we use English, which further fueled our eagerness to learn. 
Mr. Jarrod's personality also had a significant impact on us. He was always cheerful and kind, sincerely 
listening to our opinions and questions. Because of this, the classroom was always filled with a warm 
atmosphere, allowing us to feel that learning was enjoyable. His warmth opened our hearts and nurtured 
our willingness to engage actively in learning. 
Furthermore, he taught us the importance of self-expression. Becoming able to express our thoughts and 
feelings in English was a tremendous growth for us. Through group activities and presentations in class, 
we developed the ability to convey our opinions clearly. These experiences will undoubtedly be beneficial 
in our future lives. 
The educational activities we accumulated over the year have become invaluable, allowing us to acquire 
not only English skills but also important life skills and values. Thanks to Mr. Jarrod, we have 
broadened our perspective for understanding the world, and this experience will be a significant asset in 
our future. 
Looking back, this past year flew by, but the growth we experienced, the learning we shared with our 
peers, and the vast knowledge and experiences we gained under Mr. Jarrod's guidance have become extremely 
precious to me. I wish to continue learning English and cherish the connections with the world. 
I will cherish the encounter with Mr. Jarrod in my heart and continue to challenge myself. Please watch 
over us from Australia. Thank you, Mr. Jarrod. 

 

ジャロッド先生、素晴らしい一年をありがとうございました 
 
昨年度 2学期からスタートしている JETプログラム。ALTとしてご指導いただいたジャロッド先生は 1学期で任期を終えることとなり

ました。この一年間、私たちは英語の授業だけでなく、さまざまな学習活動を通じて多くのことを学び、ジャロッド先生と共に過ご
した日々は、私にとってかけがえのない経験となりました。私たちは英語を学ぶだけでなく、異文化理解やコミュニケーションの大
切さを感じました。 
英語の授業はもちろんのこと、ジャロッド先生はいつも私たちが興味を持つようなアクティビティを考えてくださいました。英語

の映画を観る会や、外国の文化に触れるイベントなど、さまざまな学びの場を提供していただきました。これらの活動を通して、英
語が単なる教科書の中の言葉ではなく、実生活の中で使われる生きた言語であることを実感しました。 
また、校内にはさりげなく英語があふれ、掲示板やポスター、そして先生の授業中の会話の中に、自然と英語が溶け込んでいまし

た。このような環境のおかげで、私たちは英語を身近に感じることができ、学ぶ意欲も高まりました。ジャロッド先生は、英語の楽
しさを伝えるだけでなく、その重要性をも教えてくださいました。英語を使うことで、世界がどれだけ広がるかを感じ、ますます学
ぶことに対する意欲がわいてきました。 
ジャロッド先生の人柄も、私たちにとって大きな影響を与えてくれました。いつも明るく、優しく接してくださり、私たちの意見

や質問にも真摯に耳を傾けてくださいました。そのおかげで、教室はいつも和やかな雰囲気に包まれ、学ぶことが楽しいと感じるこ
とができました。ジャロッドの温かさが、私たちの心を開き、積極的に学びに取り組む姿勢を育ててくれたのです。 
さらに、ジャロッド先生は私たちに自己表現の大切さを教えてくださいました。英語を学ぶ中で、自分の考えや気持ちを英語で表

現することができるようになることは、非常に大きな成長でした。授業では、グループ活動やプレゼンテーションを通じて、自分の
意見をしっかりと伝える力を養うことができました。これらの経験は、今後の人生においても大いに役立つことでしょう。 
一年間の間に積み上げた教育活動は、何物にも代えがたいものとなり、ただ英語を 

学ぶだけでなく、人生の大切なスキルや価値観をも身につけることができました。 
ジャロッド先生のおかげで、英語だけでなく、世界を理解するための視野を広げるこ 
とができました。この経験は、私たちの未来において大きな財産となるでしょう。 
振り返ってみると、あっという間の一年でしたが、その中で成長できたこと、仲間 

と共に学び合えたこと、そしてジャロッド先生の指導のもとで得られた多くの知識や 
経験は、私にとって非常に貴重なものになりました。これからも、英語を学び続け、 
世界とのつながりを大切にしていきたいと思います。 
ジャロッド先生との出会いを心に刻み、これからも挑戦し続けます。オーストラリ 

アから私たちを見守っていてください。ジャロッド先生、ありがとうございました。 
 
 
 

 

  

7 月 18 日（金）終業式で、ジャロッド先生にご挨拶をいただき、生徒代表より生徒メッセージと花束を贈りました。 

 


